
個案編號
Case no.

4915 4916 4917 4918 4919 4920 4921 4922 4923 4924 4925 4926

年齡/性別

Age/ Sex

73

男Male

34

女Female

33

女Female

5

男Male

35

女Female

30

女Female

39

女Female

71

女Female

49

女Female

45

女Female

60

男Male

56

女Female

發病日期
Onset date

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

九月九日
September 9

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

八月三十一日
August 31

病徵Symptoms 無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

有
Yes

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

有
Yes

住處Residence 不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

油麻地廟街15號

15 Temple Street, Yau 

Ma Tei

不適用
NA

不適用
NA

不適用
NA

將軍澳康盛花園5座 

Block 5, Hong Sing 

Garden, Tseung 

Kwan O

香港荃灣帝盛酒店

Dorsett Tsuen Wan, 

Hong Kong

長沙灣泓景臺3期5

座
Tower 5, Phase 3, 

Banyan Garden, 

Cheung Sha Wan

不適用
NA

旺角通菜街199號

199 Tung Choi 

Street, Mong Kok

潛伏期及傳染期內外

遊記錄
Travel history during incubation 

period & infectious period

從尼泊爾抵港
Arrived at Hong Kong 

from Nepal

從菲律賓抵港
Arrived at Hong Kong 

from the Philippines

從菲律賓抵港
Arrived at Hong Kong 

from the Philippines

無
Nil

從菲律賓抵港
Arrived at Hong Kong 

from the Philippines

從菲律賓抵港
Arrived at Hong Kong 

from the Philippines

從菲律賓抵港
Arrived at Hong 

Kong from the 

Philippines

無
Nil

從英國抵港
Arrived at Hong 

Kong from the 

United Kingdom

從菲律賓抵港
Arrived at Hong 

Kong from the 

Philippines

從美國抵港
Arrived at Hong 

Kong from the 

United States

無
Nil

備註
Remarks

透過普及社區檢測

計劃新增的個案
Detected positive 

through Universal

Community

Testing Programme 

(UCTP)

透過普及社區檢測

計劃新增的個案
Detected positive 

through UCTP

輸入個案 Imported 

case

輸入個案 Imported 

case

輸入個案 Imported 

case

與本地個案有流行病

學關連 

Epidemiologically 

linked with local case

輸入個案 Imported 

case

輸入個案 Imported 

case

輸入個案 Imported 

case

本地個案 Local case 輸入個案 Imported 

case

輸入個案 Imported 

case

輸入個案 Imported 

case

本地個案 Local 

case


